
Amtliches Orgau fiir den umer deutyeher Yerwal- 
tung stehenden Teil des Kreises Czenstoehau.

1 .  V e p o r d n u n 3

betreffend

Aenderung der Vorschriften
iioer den Eriass

polizeiiicher Strafverfiigungen.
Alt. i.

An StelJe des §  2 der Ven rdnung hetretfend 
den Eriass poJizeJieher Strafyeifugungen vom 4. 
April 1915 treten folgende Bestimmungen:

§ 2.
Gegen die polizeilichen Strafyerfiigungen fin- 

det Besuhwerde an den Yerwaltungsckef beim 
Generalgouvernement Warschau siatt. Das Rechts 
mittel steht nur den Personen zu, gegen welche 
die polizeiliche Strafyerfiiguug unmittelbat gerich- 
tet ist.

Die Beschwerde wird bei derjemgen Stelle, 
vun der die polizeiliche Strafyerfiigung erlassen 
ist, sch riftlich oder zu Protokoll eingelegt; sie kann 
auch bei dem Verwaltungsrhet schriftlich einge- 
reicht weroen. Die Beschwerde ist binuen emer 
Frist von 2 Wochen, welche mit der Zustellung 
der Entscheidung beginnt, anzubrngen.

Erachtet oie Stelle, dereń Entscheidung ange- 
fochten w ‘id, die Beschwerde fur begriindet, so 
hat sie .hr abzuhellen, andernfalls isg die Be­
schwerde ś.dort, spatestens vor Abluuf von 1 Wo- 
che. aem t?erwaltungschef vorzulegen.

Durch. Einleguog der Bescbwerde wiid der 
Uollzug der angefochtenen Entscheidung nicht 
gehemmt. Jedoch kann suwohl die Stelle, dereń 
Entscheidung angefocnten wird, ais auch der Uer- 
waltungschef anordnen, dass die Vollziehung der 
angefochtenen Entscheidung auszusetzen sei,

Die Entscheidung des Yerwaltungscliefs kann 
auf Verwerfurg der beschwerde oder auf Aufhe- 
bung der polizeiliehen Strafv°rfiigung lauten 
letzterenfalls kann eine Herabsetzung der Strafe, 
eine Aenderung der Strafart, sowie die Uerwei- 
sung der Sache an das Bezirksgericbt zur Uer- 
handlung und Entscheidung cusgesprochen wer- 
den.

Urzędowy ui gan dla tej części powiatu Częstochow­
skiego, która znaj duje się pod zarządem Niemieckim.
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I .  R o z p ł o d z e n i e

dotyczące< l. * - s T * * 1 f I
zmiany przepisów

o zarządzeniach
karno-policyjnych,
( g N u n n w r t & Y

Artykuł I.
i / h s i i  1Zamiast §  2 rozporządzenia o wydawaniu

zarządzeń karno - policyjnych z dnia 4. kwietnia 
1915 r. otrzymują moc obowiązującą postanowie­
nia następujące:

§ 2.

• Przeciwko zarządzeniom karno-policyjnym mo­
żna wnieść zażalenie do Naczelnika Administra 
cyi Generałgubernatorstwa Warszawskiego. Pra­
wo zażalenia przysługuje tylko, tym o s o b o m ,  
przeciwKo którym zarządzenie karno-policyjne zo­
stało skierowane bezpośrednio. >

Zażalenie może a wnieść piśmiennie lub ustnie 
(ustne oświadczenie do protokółu) do t e g o  urzę­
du, który zarządzenie karno-policyjne wydał; moż­
na także wnieść piśmienne zażalenie do Naczel­
nika Administracyi. Zażalenie powinno być poda­
ne w ciągu dwóch tygodni po doręczeniu decyzyi 
karno policyjnej ‘ -

Jeżeli urząd, którego decyzya została zażale­
niom zaczepiona, uzna zażaleń:? za uzasadnione, 
winien je sam załatwić, w przeciwnym razie za­
żalenie ma być przedstawiane Naczelnikowi Admi- 
nistracyi natychmiast, najpóźnięi ‘ przed upływem 
jednego tygodnia.

Wniesienie zażalenia nie wstrzymuje wyko­
nania decyzyi zaczepionej. Wszakze urząd, które­
go decyzyę zaczepiono zażaleniem, jaKotez Naczel­
nik Administracyi mogą zarządzić wstrzymanie w y­
konania takiej decyzyi.

Naczelnik Administracyi może zażalenie od­
rzucić albo też uchylić zarządzenie karno-policyj- 
ne; w tym drugim wypadku może złagodzić karę, 
zmiemć rodzaj kary, albo przekazać sprawę sądo­
wi okręgowemu do rozpoznania i roztrzygnięcia.
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Die Entseheidungen des Uerwaltungschefs 
siad endgiltig; eine Anfechtung findet nicht statt. 
Sie sind sch.iftluh abzusetzen; einer schriftliehen 
Begriinduug bedarf es nicht.

Art. II.
Dio Gerordnu* g trnt sofort ia Kreft. 

Warschau, den 27. Mai 1916.
Der Generalgouverneur. 

won Bescler.

Uorstehende Yerordnung wird hiermit zur of- 
fentlichen Kenntnis gebracht.

(IX. 2511.) Czenstochau, den 26 Juni 1916.

2. Iferordnung
iiber den Fahiradverkehr.

§ i-
Zur Benutzang eines Fahrrades bedarf es ei­

ner Radfahrerkarte.
Die Radfahrerkarte wird von dem Kreischef 

oder won ihm hierzu erm&chtigten Dienttstelle aus- 
gestellt.

§ 2.
Die Radfahrerkarte muss enthalten:

1) Namen, Stand und Wohnort (in Stadten: 
Strasse und Hausnummer) des Inhabers,

2) Die Passnuinmer des Inhabers,
3) Eine fortlaufende Nmanier,
4) Stempel dei ausstelleuden Behórde und 

Unterschrift
Nach Ablauf eines Jahres, vom Tage der Aus- 

stellung ab, bedarf es der Ausstellung einer neuen 
Radfahrerkarte. Die Radfahrerkarte kann dem In- 
haber durch Gerfugung des Kreischefs j^derzeit 
entzogen werden. Eir-e Anfechtung dieser Verfii- 
gung findet nicht statt.

§ 3.
Fur Aussteilung oder Erneuerung der Rad­

fahrerkarte ist eine Gebiihr vom 1 Mark zu ent- 
nehten. Die Gebiibr fliesst in die Kreiskomrau- 
najkasse.

In besonderen Fallen kann die Gebiihr ganz 
oder teilweise erlassen werden,

§ 4.
w

Die Bestimmungen der Verordnung iiber den 
Personenyerkehr vom 10 9. 1915 (Yerordnungs-

Decyzya Naczelnika Administracyi jest osta­
teczna i nie podl >ga zaskarżeniu. P<-w nna być 
zredagowana na piśmie; uzasadnienie jej na piśmie 
nie jest potrzebne.

Artykuł II.
Rozpor ądzenie niniejsze otrzymuje natych­

miast moc obow ązującą.

Warszawa, dnia 27. mai a 1916.

Generałgubern ator.
iron B e s e h e r .

Rozporządzenie powyższe podaje niniejszem 
do wiadomości publicznej." ~ i
(IX.2511.) Częstochowa, dnia 2. czerwca 1916.

2. Rozporządzenie
o ruchu kolarskim.

§  i.
Do używania koła (roweru, bicyklu itp.) wy­

maga s±ę karty kolarskiej.
Kartę kolarską wystawia Naczelnik powiatu 

albo urząd do tego przezeń upoważniony.

§ 2.
Karta kolarska powinna zawierać

1) Nazwisko, stan miejsce zamieszkania (w 
miastach: ulicę i numer domu) właści
cielą,

2) Numer paszportu właścic-ela,
3) Numer bieżący,
4) Stempel władzy wystawiającej i podpis.

Po upływie jednego roku od dnia wystawie­
nia karty potrzeba wystawienia nowej karty ko­
larskiej Rozporządzeniem Naczelnika powiatu 
może być karta kolarska właścicielowi każdego 
czasu odebrana. Przeciwko takiemu rozporządze­
niu niema apelacyi.

§ 3.
Za wystawierie lub odnowienie karty ko­

larskiej powinno się uiścić należność we wyso­
kości 1 marki. Należność wpływa do kasy powia­
towego związku komunalnego.

re wyoadkach szczególnych może być na­
leżność w całości lub częściowo darowana.

§  4.
P ^stanowienia rozporządzenia o ruchu osobo­

wym z dnia 10. września 1915 (Dziennik Rozpo-
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blatt fur das Genera!gouvernement Nr. 2) in Ger- 
bindung mii der Zusetzverordnung vom 23. Mai 
1916, wonach es zu Reisen unter Beniitzung des 
Ffihrrades eines besonderen Reiseseheines bedarf, 
Sofern die Kreisgreaze ubersehritten wird, bleiben 
unberiihrt.

Soweit mehrere Kreise aufgrund des Artikels 
I Absa*z 2 der Kreiśordnung vom 22. Januar 
1916 (Verordnungsblatt Nr. 20. zu einem Kreis 
zusammengeRgt sind, gelten sie im S.nne der Zu- 
satzverordnung vom 23- Moi 1916 und dieser Yer- 
ordnung ais ein Kreis.

§  5 -

Jedes Fahrrad muss mit ein er hełltónenden 
Glocke und einer Bremse. versehen sein.

§ 6.
Zuwiderhandlungen gegen die Bestimmungen 

der § § 1  — 5 werden mit Geldstrafe bis zu 100 
Mark im Unvermogensfalle mit entsprechender 
Haft bestraft.

§ 7 .
Auf Militarpersonen und Beamte oder Ange- 

stellte der Deutschen Verwaltung, die dur> h ihre 
Uniform ais solche erkennbar sind oder einen 
Ausweis ihrer vorgesetzten Dienststelle bei sicti 
fiihren, findet diese Yerordnung keine Arwendung.

§ 8.
Bisher iiber den Fabrradverkehr erlassene 

entgegenstehende Anordnungen sind aufgehoben.
Die Kreischefs (Polizei-Prasidenien) konnen 

fur den Fahrradverkehr in den Stadten w^iterge- 
hende Best mmungen im Wege der Kreis-Polizei- 
verordnung erlassen.

Warschau, den 1. Juli 1916.

Der Generalgouverneur. 
von Beseler.

Gorstehende Yerordnung bringe ich hierdurch 
zur aligemeinen Kenntnis.

(IX. 3029). Czenstoch&U, den 10. Juli 19i6.

3, Bekanntmaohung.
Polizeistunde fur Schankwirtschaften.
Die Polizeistunde im L a n d k r e i s e  Czen- 

stochau wird mit sofortiger Wirksamkeit bis auf 
Weiteres von 10 Uhr abends bis 6 Uhr morgens 
fesigesetzt.

Ais Ausnahme hiervon diirfen in den Markt- 
flecken Kłobucko und Krzepice in der Zeiu bis 11

rządzeń dla Generslgubernatorstwa INs 2) ,w po­
łączeniu z rozporządzaniem u.upe}niającem z dnia 
23. maja 1916, według których do podróży na 
kole p"trzeba osobnego piśmiennego p zwolen a 
na podróż, jeżeli się przebywa granicę p-.wiatu, 
pozostają nienaruszone.

Jeżel na zasadzie ertykulu 1 ustępu 2 ordy- 
nacyi powiatowej z dnia 22. stycznia 1916 (Dzien­
nik Rozporządzeń 20) połączono kilka powia­
tów razem w jeden powiat, uważać je należy w 
myśl rozporządzenia uzupełniającego z dnia 23 go 
maja i rozporządzenia ’ mniejszego za ! jeden po­
wiat.

§ 5.
Każde koło musi być zaopatrzone w dzwo­

nek jasno-brzmiący i w hamulec.

§ 6.
Wykroczenia przeciwko postanowieniom § § 

1 — 5 będą karane grzywną aż do 100 marek, a 
w razie niezaraożuości odpowiednim aresztem.

§ 7.
Rozporządzenie niniejsze nie ma zastosowania 

do osób wojskowych i urzędników i pracowników 
Nieimockiego Zarządu Cywilnego, których po u- 
niformach ,,ako wojskowych lub urzędników poz­
nać można albo którzy mają przy sobie wykaz od 
swego przełożonego urzędu.

§ 8.
Zniesiono wydane dotąd a sprzeczne z umiej- 

szem zarządzenia dotyczące ruchu kolarskiego
Naczelnicy powiatowi (prezydenci p<]iryi) mo­

gą wydać dla ruchu kolarskiego w miastach ua 
lej idące postanowienia przez rozporzą lżenia po- 
licyi powiatowej.

W arszaw a, dnia 1. lipca 1916.

Generałgubernator. 
von Be*eket*.

Rozporządzenie powyższe podaję nmiejszem  
do wiadomości powszechnej

(1X 3029.) Częstochowa, dnia 10. lipca’ 1916.

3. Obwiesezenie. U t
Godzina policyjna dla wyszynków.

Policyjny zakaz wszelkiego wyszynku (zamy­
kanie szynków) w Częstochowskim powiecie w i e j ­
s k i m obowiązuje aż do dal-zcgo zarządzenia w 
godzinach od 10 ej wieczór m aż do godziny 6-ej 
rano. Zakaz ten wchodzi w życte natychmiast.
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Uhr abends und von 4 Uhr friih seitens der Wirt- 
schaften a l k o h o i f r e i e  Getranke verabreicnt 
werden,
I !' ■ <Y

(IX. 3050.) Czenstochau, den 8. Juli 1916.

-y b  o &

4. Polizeiverordnung
betreffenć

die Aus- und Durchfuhr von Pferden.

Im Einvernehmen mit dem Herrn
Militar-Gouyerneur.

~ow, o h ■ 1 [?m
§  k

Die Ausfuhr und Durchfuhr von Pferden von 
dem Kreis Czenstochau in emen anderen Kreis 
oder aus einem anderen Kreis in den Kreis Czen- 
stochsu ist nur flir solche Pferde gestuttei, wel- 
che von den m.l.tarischen Pierdeankaufskommis- 
sionen des General-Goivernements Warschau oder 
von solchen Handlera aufgekauft sind, die im Be- 
sitze eines flir das Gebiet links der Weichsel von 
der Pferdeankaufsinspektion I (Oherst yon Yersen) 
und fur das Gebiet rechts der Weichsel yon der 
Pferdeankaufsinspektion JI (Generalmajor Seiffert) 
ausgestellten Erlaubnisscheins sind and diesen 
yorzeigen kóunnen.

§ 2.
Zuwiderhandlangen werden mit Geldstrafe bis 

zu 5000 Rubel oder entsprechender Freiheitsstrafe 
beiegt

(IX. 1408.) Czenstochau, den 5. Juli 19l6.
_______________

5. , Aufforderung
an die zur offenilichen Rechnungslegung 

yerpfhchteten Unternehmungen.
Diejenigen Unternehmungen, welche auf Grund 

yon Yorschriften, Statutenr oder Regeln yerpflich- 
tet sind, tiber ikrę Geschalte óffeiitlich Rechnung 
abzulegen, z. B. Aktiengeseilsoh-iften, Gesellschaf- 
ten auf Anteile und Amteilscheine, Bankgeschafte 
ieaer Art, L'mbardunternehmungen, stadtische 
und landliche Kreditgeseilschaften und Genossen- 
schatten, Gesellschaften gegenseitigen Kredits, 
Spar- und Vorschuss-K»ssen, Kuiisamvereine, H*nd- 1 
werkergesellschaften u. s. w. fordere ch hermit 
auf:

b is  z u m  15. A u g u s t  1916
•w-. ,  i  V  a 1 \ \ i  F

folgende Dokumente auf meiner Steuerabte1- 
lung abzugeben:

1) den Gescnatts* bezw. Rechenschaftsberichi 
fiir das Jahr 1915, aufgestellt nach den

Wyjątek z powyższego zakazu st,anow'ą go­
spody w miasteczkach Kłobucku i Krzepicach o 
tyle, że nn wolno wyszynuowywać napoje w o l ­
n e  Od a lk oh o lu  aż do godziny 11. wieczorem 
a, rano od godziny 4
VIX. 3050) Częstochowa, dnia 8. iipca 1916.

i ■ s W  i '  ■ •M aya«

4. Rozporządzenie policyjne
i' ■ ' ' I i

dotyczące 
wywozu i orzewozu koni.

W  porozumieniu z panem Gubernatorem 
Wojskowym.

W ywóz i przewóz koni z powiatu Często­
chowskiego do innego pow.atu albo z innego po­
wiatu do powiatu Częstochowskiego ,est dozwo­
lony tylko dla takich koni, które zakupione zo­
stały albo przez wojskową Komisyę zakupu koni 
Generalgubernatorstwa Warszawskiego albo przez 
takwh handlarzy, którzy posiadają j inogą okazem 
piśmienne pozwolenie, wystawione przez pierwszą 
Iuspekcyę zakupu koni na obszar po lewe] stronie 
W i ły (pu łkow nik  von Yer->en) albo przez drugą 
lnspekeyę zakupu koni na obszar po prawej stro­
nie Wisły (generałmejor Seiffert).

§ 2‘Wykroczenia będą karane grzywną aż do 
5000 rubli albo odpowiedniem pozbawieniem 
wolności.

(IX. 1408.) Częstochowa, dnia 5. iipca 1916.

5. W e z w a n i e
do wszystkich przedsiębiorstw 

obowiązanych 
do publicznych sprawozdań obrachunkowych.

Wszystkie przedsiębiorstwa, które na zasa­
dzie przepisów, statutów lub regulaminów są zo- 
bow ązane do publicznego zdawania sprawy z in­
teresów swoich, np. towarzystwa akcyjne, towa­
rzystwa udziałowe i spółki na udział, banki 
wszeluiego rodzą,u, p-zedsiębiorstwa lombardowe, 
nuejsbie i wiejskie towarzystwa kredytowe i spół­
ki, towarzystwa wzajemnego kredytu, k«sy p«>ży- 
czkowo-oszi zędnościowe, stowarzyszenia spożyw­
cze, społu . tow. rzeimesln.cze ltd., wzywam ni- 
niejszem, żeby

d o  d n ia  15*- s ie r p n ia  (916 r .
w mo;m oddziale podatkowym odaali nas tęp iące  
dokumenty:
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yorgeschriebenen Mustsr; stehen die JSrgeb- 
nisse noch nicht endgultig fest, so ist ein 
proyisorischer Berirht yorzusiellen. Soilte 
die Einreichung eines Berichts far des J&hr 
1914 unterblieben sem, so muss dies n&ch- 
geholfc werden

2) Eine Aufstellung tiber die Beziige der in 
dera Unternehmen tatig gewesenen Eeam- 
ten und Angcstellten.

3) Deo N »Lhvveis ubtu dąs gelóste Patent rait 
Angabe von Numraer, Kiasse, Auss»ellungs- 
tag. und Grundbetrag. Ist ein Patent nicht 
gelbst worden, so ist der Grund anzugeben.

Głeichzcitig rait der Fimeichung dieser Do- 
kumente ist der Steuerbetrag eiazazahlen. Falls 
Steuerfreiheit beansprucht wird, sind die Beweise 
hierfiir zu erbrngen.

Die Ageuten von Yersicherungsgesellschaften 
haben uber die von ihnen in den Jahren 1914 
und 1915 bezogenen Gebuhren und Entschadi- 
gungen, Aufstełlungen nach den yorgeseliriebenen 
Muster einzureiehen.

Die Wojts weise ich an, die in ihrer Gemeinde 
tatigen Unternehmungen auf diese Aufforderung 
hinzuweisen.

Unterbleibt die Einreichung der Dokaraenie 
oder erweisen sich dieselben ais unrichtig oder 
unyollstandig, so yerfallen die Vorstande der 
Unternehmungen in eine Geldstrafe bis zu 3000 
Mark.

(Will.) Czenstochau, deu 15. Juli 1916.

6. Aufforderung 
zur Zahlung der Hundesteuer 

fur 1916.
Yon der Hundesteuer fiir 1916. welche bis 

zura 15. Januar d. Js. an den Magistrat bezw. an 
den W ojt1 zu bezahlen war, sind bis jetzt nur we- 
nige Betrage bezahlt worden: ich ordne deshalb 
an, dass der Eenzug der Hundesteuer fur 1916 
energisch zu betreiben ist, und zwar mussen die auf 
15. Juli d. Js. fallig gewesenen Betrage auf ein- 
mal bezahlt werden.

Da Sich die im Vorjahr aufgestellten Hunde- 
steuerłiśten ais nicht yollstandig erwiesen haben, 
mussen samtliche Hundebesitzer durch eine in je- 
der Gemeinde offentlich anzuschlagende Bekannt- 
machung wiederholt zur Anmeldung ihrer Hunde 
zwecks Wersteuerung aufgefordert werden. Die 
Neuanmeldungen sind in der yorhandenen Listę 
nachzutragen, wahrend die Abgange unter Anga­
be des Tages der YerSusserung bezw. Beseitigung

1) w uzdau..e rmteicBuwe względnie obra­
chunkowe za rok 1915, zestawione według 
przepisanego wzoru, jeżeli wynik’ nie są 
jeszcze w zupełności * definitywnie wiado­
me, należy przedstawić sprawozdanie tym­
czasowe. JezeL sprawozdania za rok 1914 
leszcze, tu nie doręczono, należy je teraz 
koniecznie nadesłać

2) Zestawieniu płacy, pobieranej przez urzę­
dników i pracowników, zatrudnionych w 
przedsiębiorstwie,

3) DowoJ, że patent wykupionu, prziycsfcm po­
lać należy numer patentu," klasę, dzień 
wystawienia i zasadniczą cenę. Jeśli paten­
tu me wykupiono, należy podać przyczynę,

Jednocześnie z przedstawieniem tych doku­
mentów należy zapłacić podatek. W  razie żąda- 
dania uwolnienia od podarku, rależy tu podać 
udowodni me przyczyny tego żądania.

Agenci towarzystw ubezpieczeniowych mają 
według przepisanego wzoru nadesłać zestawienie 
tych należności i odszkodowań, które praierali w 
latach 1914 i 1915.

W ójtom nakazuję, ażeby przedsiębiorstwom 
czynnym w ich gminie zwrócili uwagę na niniej­
sze wezwanie.

Jeżeliby dokumentów tych nie doręczono, al­
bo jeśliby dokumenty te okazały się nieprawdzi­
wymi lub niezupełnymi, wtedy zarządy danych 
przedsiębiorstw będą ukarane grzywną aż do 
3000 marek.
(VIII.) Częstochowa, dnia 15. lipca 1916.

6. W e z w a n i e  
do zapłacenia podatków 

od psów za r. 1916.
Podatek od psów za r. 1916, który do dnia 

15. stycznia b. r. miał być zapłacony w Magis­
tracie względnie u Wójta, wpłynął dotychczas 
tylko w niewielkiej ilości; dlatego nakazuję za­
brać się energicznie do ściągnięcia podatku od 
psów za r. 1916, a mianowicie należności płatne 
w dniu 15-go lipca b. r. muszą być naraz zapła­
cone.

Ponieważ listy psów, zestawione w roku po­
przednim, okazały sie niezupełnemi, muszą być 
wszyscy właściciele psów ponownie wezwani przez 
obwieszczenia, które w każdej gminie publicznie 
wywiesić należy, do zameldowania swych psów 
w celu ich opodatkowania. Nowe zameldowania 
należy do istniejących list dodatkowo zapisać, gdy 
ubytek psów należy zanotować na liście w rub-



des Huiides in der Spalte Bemerk"ngen zu notie- 
ren sind. Fiir Hunde. die im Vojahr schon ge- 
halten wurden, hat der Besitzer die ADgabe fur 
1915 und 1916 zugleich zu entrichten.

Die Gendarmerieposten we’se ich an, bich bei 
jeder Gelegenheit dariiber zu verge\vissern, dass 
sSmtliche Hundebesitzei ihrer Anmelde- und Stbu- 
erpflicht naehgekcmmen a ad. In der Stadt Gzen- 
stochau wird die Kontrolle durch die Poliieiorgane 
ausgeiibt werden. Unterlassene Annaeldungen sind 
mir zwecks Bestrafuńg der Schuldigen zur An- 
zeige zu bringen.

Bis z u m  I. S e p t e m b o iJ I9 lb  ist mir
eine yollstandige Abscnrift der Steuerhsten einzu- 
reichen mit Angabe derjenigen Pflichtjgen, welche 
mit der Bazahlung noch im Riickscande sind. Bis 
zum gleichen Zeitpunkt mussen die eingezogenen 
Steuerbetrage an die Kreisaasse abgeliefert sein. 
Fur Riickstande wird ein Strafzuscnlag erłioben.

Jch bemerke noch, dass die Huadesteuer den 
Kreisen ais Łinnahme iiberwiesen ist.

(Y11J.) Czenstocnau, den 15. Juli 1916.

ryce „Uwagi", dodając dzień pozbycia się psa lub 
jego usunięcia. Od psów, które trzymano już w 
roku poprzednim, ma właściciel zapłacić podatek 
jednocześnie za rok 1915 za r. 1916.

Posterunkom żandarmeryi nakazuję, ażeby 
przy każdej sposobności upewniali się co do tego, 
czy wszyscy właściciele psów spełnili oDowiązek 
meldunkowy i podatkowy. W  mieście Częstocho­
wie dokonują kontroli organy policyjne. 0  nie­
spełnionych zameldowaniach należy mi doueśe w 
celu ukarania winnych.

Aż d o  d n ia  I. w r z e ś n ia  1916 r .  należy 
mi nadesłać zupełny odpis (kopię) list podatko­
wych z podaniem tych właścicieli psów, którzy 
ze zapłatą podatku zalegają. Aż do tegosamego 
terminu muszą ściągnięte należności podatkowe 
być wniesione do kasy powiatowej. Zaległości bę­
dą ściągane z dodatkiem karnym.

Zaznaczam jeszcze, że podatek od psow zo­
stał przekazany powiatom jako dochód.

(Olll?) Częstochowa, dnia 15. lip ca 1916.

Czenstochau, den 18. Juli 1916-

Deutsciie ZbiLyerwaltung, 
Der Kreischel.
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Bekauntmachungen anderer Behorden. 

Obwieszczenia innych władz.

E r g a  n z u n g
zu den Steckbriefen mit Belohnung 

in Nr 28 .und 29 — 1916.
Der Bandit Franz IKIaskwa bedient sich 

wahrscheinlich eines falschen, auf „Piekarski, Za­
wodzi e 95l‘c l a a t e n d e n  P a s p e s .

Winzenty Dorywalski ist erst 23 Jahre 
alt und hali sich in Ozenstoch&u und Umgebung 
aul. ' '

Czenstochau, den 10. Juli 1916.
*

Der Militargouverneur.

Geschaftsverteilung
ftir die beim Kaiserlich Deutschen 

Bezirksgericht in Czenstochau 
beschaftigten Gerichtsvolizieher 

Gawlik und Klein 
giiltig vom 1. Juli 1916 ab.

(Geschaftslokale:
Allee 51, Zimmer Nr. 4 und 11.)

a) Stadtbezirk.
1) Der Ge iehtsyollzieher G a w l i k  hat die- 

jenigen Partei- und amtlichen Auitrage zu 
erledigen, bei denen die Schultfner den 
Aufangsbuchstaben A. bis K. fiihren.

2) Der Gerichtsyollzieher K l e i n  erledigt die 
jenigen Partei- und amtlichen Auftra^SJ bej 
denen der Name des Schuldne-s mit dem 
Anlangsbuchstaben L. b;.s Z. beginnt.I

Bei mehreren Schuldnern ist der Na­
me des ersten Schuldners massgebend.

b) Landbezirk.
1) Der Gerichtsyollzieher G a w l i k  erhalt die 

Verorte Kutzelin, Ostatni - Grosz und Par- 
kitka, ferner die Gemeindebezirke Dzbów, 
Huta-Stara, Kamienica - Polska, Przystajń, 
Panki, Rększowice und Wenglowice.

2) Der Gerichtsyollzieher K l e i n  erhklt die 
Verorte Kule u ud Zawodzie, ferner die Ge-

, Uzupełnienie
do listów gończych z nagrodą 

w Nr. 28. i 29. z r. 1916.
J v * - i;. „ c

Bandyta Franciszek Moskwa posługuje 
się prawdopodobnie fałszywym paszportem, wysta­
wionym na nazwisko „Piekarski, Zawodzie 951“ .

W in c e n ty  B o r y w a k s k i liczy dopiero lat 
23 i przebywa w Częstochowie i okolicy, \- * - l ........ .

Częstochowa, dnia 10. lipca 1916
Gubernator Wojskowy.

Podz ał pracy służbowej
dla komorników sądowych

Gawlika i Kleina, 
zatrudnionych przy Cesarsko Niemieckim\ r i

Sądzie Obwodowym w Częstochowie,
1 Ł E

ważny od dnia 1. lipca 1916 r.

(Biura komorników: 
przy Alejach Nr. 51, pokoje 4 i 11.)

a) Obwód miejski.
1) Komornik sadowy G a w l i k  ma do załat­

wienia te zlecenia stron oraz urzędowe, w 
których nazwiska dłużników rozpoczynają 
się literą A. do K .

2) Komornik sądowy K l e i n  załatwia te zle­
cenia stron oraz urzędowe,'w których na­
zwiska dłużników rozpoczyna ą się liter* 
L. do Z,

Jeżeli jest więcej dłużników , razem, 
roztrzyga nazwisko pierwszego dłużoika.

b) Obwód wiejski.
1) Komornik sądowy G a w l i k  otrzymuje 

miejscowości podmiejskie Kucelin, Ostatni- 
Grosz i Parkitkę, dalej o b w o d y  gmin-' 
Dźbów, Huta Stara, Kamienica Polska, Pan­
ki, Przystajń, Rększowice i Węglowiee.

2) Komornik sądow7y K l e i n  otrzymuje miej­
scowości podmiejskie Kule i Zawodzie, da-



meinaebezirke Grabówka, Kamyk, Krzepice, 
Kuźniczkpf* Lipie, Opitów und ctendziny.

Die Gerichtsyollzieher Gawlik u.' Klein 
haben sich gegenseitig zu vertreten.
r  in l  iś irm p Y & ^ tw d CCzenstochau, den b. Juli 191#).

Der aufsichtfiinrende Bezirksrichter.
Dr K ii h 1 e w e i n. 

_______________

.a?e
fute<
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Bekannimachung.

Am 3. Marz 1915 ist zn Czenstochau. unverhei- 
ratet, kinderlos und ohne Testament der Kaufmann 
Mosiek Granek im Alter von 25 Jahren gestor- 
ben.

Ais sem e JErben haben sich gemeldel und er- 
heben Anspruch auf den Nachlass:

1) der Vater des Verstorbenen
Binam Granek in */* Teile,

2) die Mutter des Verstorbenen
Małka Graoek in Teile,

3) die Schwester des Verstorbenen
Dora Orbach in */» Teile,

41 die Schwester des Verstorbenen
' Estera Granek in y, Teile,

5) die Schwester des Verstorbenen
Sura Granek in 7» Teile,

6) der Bruder des Verstorbenen
Jacob Granek in Vs Teile.

Andere Personen, welche Anspruche auf den 
Nachlass erheben, werden aufgefordert, dieselben  
bei dem unterzeiconeten F r  e a e n s g e r i c h t  
bis zum 1. Oktober 1916 anzumelden.

Czenstochau, den 23. Juni 1916. 
Kaiserl. Deutsches Friedensgericht.

, Bekannttnachung.
ł*lfi M * ii xj MHTwrno/l

Trotz der Er^iehtung i eines eigener Justiz- 
kommissanats in Czenstochau. wird das Justizkom- 
missariat mit dem Sitze in Bendz.n seme bisheri- 
ge Tatigkeit an den Gerichuen in Czenstochau, 
Bendzir und Sosnowice tortsetzen. Dadurch ist 
jeder der beidea Prozessparteien Gelegenheit ge- 
geben, sich vor GeOcht von einem deutschen 
Juristen vertreten zu lassen.

Ausser dem bereits lestgesetzten Sprechtage 
vom 26. Jul’ 1916 wird das Bendziner Jusuizkom- 
missariat in Czenstochau in den Raumen des 
Friedensgerichts — III. Allee 73, II — nachmittags 
von 3 bis 1 5 Uhr folgende Sprechtage aDhaiten:

mn
an- 9. und 23. August,

6. und 20. September,
„ 4. uod 18 Oktober,
„ 15. und 29. Novembcr,
„ 13. Dezember 1916

lej obwody gmin: Grabówka, Kamyk, Krze­
pice, Kuźniczka, Lipie, Opatów i Będziny.

Komornicy sądowi Gawlik i Klein ma­
ją  się zastępować nawzajem.

Częstochowa, dnia 6. lipca 1916.

Nadzorczy bęazia Obwodowy.
D r. K  ii h je  w e i n.

ih

Obwieszczenie.
Duia 3. m arca 1915 r. umarł w Częstochowie 

nieżouaty, bezdzietny, nie pozostawiając testamentu, 
kupiec Mosiek Granek we wieku 25 lat.

Zgłosili się jatto jego  { spadkobiercy , i roszczą  
sobie prawo do jego spadku:

1) ojciec zmarłego
, Binam Granek w */* części,

2) matka zmarłego
. Małka Granek w  y4 części,

3) siostra zmarłego
Dobra Orbach w */• części,

4) siostra zmarłego
Estera Granek w */» części,

5) siostra zmarłego
Sura Granek w */» części,

6) brat zmarłego
Jakób Granek w V» części.

W zywa się inne osoby, mające roszczenia do 
tego spadnu, ażeby je w niżej podpisanym S ą d z i e  
Pokoju a l  do dnia I. Wziernika 1916 roku 
zgłosili.

Częstochuwa, dnia 23. czerwca. 1916.

Ces. Niem. Sąd Pokoju.

ń v i

Obwieszczenie.“*
Pomimo ustanowienia osobnego Komisaryatu 

spiawiedliwości w Częstochowie, Komisaryat spra­
wiedliwości z Będzina będzie dotychczasową czyn­
ność swoją w sądacn w Częstochowie, Będzinie i 
Sosnowcu wykonywał nadal. Przez to obie strony 
procesu będą miały sposobność i możność do po­
wierzenia spraw swoich prawnikowi niemieckiemu 
dla obrony i załatwienia ich w sądrie.

Oprócz wyznaczonego już dnia przyjęć na 
dzień. 26. lipca 19i6 roku, Będziński Komisaryat 
sprawiedliwości będzie przyjmował interesentów 
w Częstochowie w lokalach Sądu Pokoju1— IIT. 
Aleja 73, II — po południu od godziny 3 do 4 i 
pół w dni następujące:

r i
* dnia 9. i 23. sierpnia,

„ 6. i 20. września,
„ 4. ■ 18. października.
„ 15 , 29. listo i ad a,
_ 13. grudnia 1916 r.
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F  a  h  n  d  u  n  g*

Am 31. Mai 1916 wurde in Ruaniir - Wielki 
ati einem neucjahrigee Madchen ein Sittliehkeits- 
yerbrechen veriibt. Der Tater ist von mitilerer 
Giósse, bat di nklen Sehnurrbart und handelt in 
den Dóaern mit Seife, die er in einem Blechka-
sten mit sich fuhrt. —- ------  - -

- Ich ersuche urn Fahudiiu^, Festnahme bei 
Betreten und Nachrioht zu I. J. 790 | 16.

Bendzimiden 8 Juli 1916.

Der Kaiserliche Staatsanwalt.
* von Frarikenberg

Steckbrief.
i 8ł . a / ;  j -

Geg; n die unten bescbriebenen Brtider Sta­
nisław Dzwonkowski u. Mndreas Dzwon- 
kowski aus Danków, Gememde Grzymkowice, 
Kre is Skierniewice, welche fliiehtig smd, ist die 
Untersuchungshaft wegen schweren Diebstahls in 
mehreren Fallen yerhangt.

Es wird ersucht, dieselben zu verhalten und 
in das Bezimsgerichtsgelangnis in Skierniewice 
abzuliefern, sowie zu den hiesigen Akten J. Nr. 
279 | 16 sofort Mitteilung zu macben.

Skierniewice, den 21. Juni 1916.

Der Staatsanwalt
am Kaiserlichen Bezirksgericht.

Dr. P o d k o m o r s k i .

Beschreibung des Andreas Dzwonkowski.
Alter: 22 Jahre, Gesicht: rund,
Grosse: 1,65 m, Gesiehtsfarbe: blass,
Haare: dunkelblond, Bart: ke-nen,
Augen: grau, Sprache: plSlnisch.
Besondere Kennzeichen: Hat keinen Pass.

Beschreibung des Stanisław Dzwonkowski.
Alter: 18 Jahre, Gesicht: langlich,
Grósse: 1,61 m, Gesichtsfarbe: blass,
Haare: hellblond, Bart: keinen,
Augen: grau. Sprache: polnisch.

Besondere Kennzeichen:
Pass Skierniewice 553155 vom 10 I III. 1916.

Die Direktion der Czenstochauer 
Stadtischen Kredit Gesellschaft gibt auf 
Grund des §  73 ihrer Statuten und dem Beschlus- 
se des Aufsuhtskomitees vom 5. Juni 1916 ge- 
mass zur Kenntnis, dass die Versammlungen. 
zwecks Wahlen des ganzen Komplettes der Ge-

Poszukiwame.
■ii no

Dnia 31. inaja 1916 r. sfeełniouu zbrodnię
przeciw noralnośei na dziewięcioletniej dziewczyn­
ce w Rudniku Wielkim Sprawca jest wzrostu
średniego, ma wąs ciemny i handluje po wsiach 
mydłem, które ‘ nosi ze sobą 'w skrzynce blasza­
nej- o: hr p i i t W  ,R>

Uprałam  u putszukiwanie i pojmanie w ra­
zie spotkania oraz ' o wiadomość do aktów: I
J. 790 | 16.

- —  -  -  -

Będzin, dnia S.Hipca 1916.

Cesarski Prokuratur.
von Frankenberg.

L is t  g o . '  c z y .

Przeciw niżej upisanym braciom  Stanisła­
wowi Dzwtinkowukiemu i Andrzejowi 
Dzwonkuwskiemu z Dankowa gminy Grzym­
kowice powiatu Skierniewickiego, którzy zbieg­
li, zarządzono areszt śledczy z powodu cieżkie' 
kradzieży w kilku przypadkach.

Uprasza się o aresztowanie ich i odstawienie 
do więzienia Sądu obwodowego w Skierniewicach 
jakoteż o podanie wiadomości do aktów: J. A  
279 | 16.

Skierniewice, dnia 21. czerwca 1910.
Prokurator 

przy Ces. Sądzie Obwodowym.
Dr. P o d k o m o r s k i .

Opis Andrzeja Dzwonkowskiego.
Wiek: 22 lata. Twarz: okrągła.
Wysokość: 1,65 m. Cera twarzy: blada.
W łosy: ciemno-blond, Zarost: bez zarostu.
Oczy: szare. Język: polski.

Znamiona szczególne: Nie ma żadnego paszportu. 
Opis Stanisława Dzwonkowskiego.

Wiek: 18 lat. Twarz: podłużna.
Wysokość: 1,61 m. Cera twarzy: blada.
Włosy: jasno-blond. Zarost: bez zarostu.
Oczy: szare. Język: polski.

Znamiona szczególne:
Paszport Skierniewice 553155 z dnia 10. III. 1916.

Dyrekcya Towarzystwa Kredytowe­
go miasta Częstochowy, na zasadzie § 73 
swej ustawy i stosownie do uchwały Komitetu 
Nadzorczego z dnia 5-go czerwca 1916 roku po­
daje du wiadomości, iz zebrania, celem dokonania 
wyborów nuwego całkowitego kompletu Reprezen-



238-
\ ■

sellschafts-Reprasentanten auf die n&chsten drei 
Jahre 1916—1918, m Czcnstochau bestimmt wur- 
aen, und zwar;

1) fiir die Wahlmanner der 111. Gruppe >in 
Gebaude der Christlichen Wohltatigkeits 
geselischaft, Staszicstrasse, 11. Słock, am 
23. Juli 1. J., um 3 Uhr nachmutags;

2) fiir die Wahlmanner der II. Gruppe in der- 
selben Stelle am 2ń Juli 1. J.’~ um 5 Uhr 
uachmittagŁ;

3) fiir die Wahlmanner der I. Gruppe im Lo­
kal der Kr°dit-Gesellschatt, Marienstrasse 
Nr, 55, am 25 Juli J. Js., um 6 Uhr n ich- 
mittags.

Jm Sinne der Bemerkung zum § 735 der Ge- 
sellsehafts-Statuten, werden die V ersammlungen 
ais rechtskialtig betrachtet ołina Riicksicht auf 
die Zahl der dazu erschienenen Mitglieder.

(itC

.0 3Pijlgwo^now.\U -sitsifenlf «

.elspi* :SW7/T
.cbjsid irwlJ

tautów Towarzystwa lia nastąpne t r z e c h l e c i e  
1916 — 1918, wyznaczono w Częstochowie a 
mianowicie:

2)

1) dla wyborców grupy Ill-ej, w gmachu 
Chrzesciańskiego Towarzystwa Dobroczyn­
ności, ulica Staszyca, ..2 piętro, na dzień 23. 
lipca b. r., o godzmie 3-ej po południu;
dla wyborców grupy Ii-ej,' w gmachu tegoi 
Towarzystwa. Dobroczynności, na dzień 21 
lipca r. b .‘ o godz. 5 ej po południu;

3) dla wyborców grupy ł-ęj, w lokalu Towa- 
Kredytowowego, ulica Panny Maryi Nr. 55, 
na azień 25 lipca r. b., o godz. 6-ej po 
południu.

wa,
W  myśl uwag: do §  736 ustawy Towarzyst- 
zebrania wyborcze poczytywane będą za 

prawomocne, bez względu J na : liczbę przybyłych 
na nie Członków.

a w o tffca 0? rT,'n a &»■! 1

»»{ iiiloi f f i l  ( p-c r>h opsn- rastra
Druk F. D. W ilkoszewskiego w Częstochowie

clLP,
t r> OŁsj ś


